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Referencia . Expediente No. 10.140.671
Asunto . :  Solicitud de patente para SISTEMA PARA FUMAR MEDIANTE
CALENTAMIENTO ELECTRICO
Solicitante . PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.
Clase : A24F 047/000
‘ Fecha de Solicitud : 10 de noviembre de 2010

CONTESTACION OFICIO No. 15809

1. Yo, Luz Clemencia de PAEZ, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A., doy contestacién dentro de la prorroga
solicitada al requerimiento efectuado por este Despacho mediante Oficio No. 15809 notificado
por fijacion en lista el 03 de diciembre de 2010, para lo cual presento los siguientes
documentos:

1.1. Tres (3) documentos en que consta la cesion del derecho a la patente efectuado por
los cuatro (4) inventores en favor de la sociedad PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

Se presentan estos documentos en originales, los cuales fueron debidamente
suscritos, notarizados y legalizados por Apostilla, junto con su correspondiente traduccion
oficial al espanol.

‘ 2. De acuerdo con lo anterior, comedidamente solicito a Usted proseguir con el tramite
de este asunto y ordenar la publicacion de la solicitud de la patente identificada en la
referencia. ’

Seior Director,

Lo Vs b e
LUZ CLEMENCIA DE PAEZ

C.C. 35.456.344 de Usaquén

T.P.A. No. 23.555

&

OLO-12770-841-047-8
SDC\SCT\ID-1895000\WPC12770
No. M-2011-189500\SDC

NIT. 860.041.367-3
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ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N° 72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

ASSIGNMENT

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

1 (we), the undersigned
1- Felix FERNANDO

3- Jean-Pierre CORDEY

~d—atrentMANCA

domiciliado(s) en

Of

1- 24 Tudor Close, Wokingham, Berkshire RG40

2LU, United Kingdom

3- Chemin du Faug
Switzerland

1, CH-1033 Cheseaux,

declaro(amos) bajo juramento ser Unico(s) y verdadero(s) inventor(es)

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:

AN ELECTRICALLY HEATED SMOKING SYSTEM

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y transfiero(erimos), sin
limitacion, a favor de la sociedad

state as well, that assign, without reservations or limitations in favor
of

PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

constituida y existente de conformidad con las leyes de

a corporation constituted and existing in conformity with the laws of

Switzerland

domiciliada en

domiciled in

3, quai Jeanrenaud, CH-2000 Neuchatel,

Switzerland

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la citada
Compaiiia queda facultada para solicitar en su nombre la patente de

invencion correspondiente en la Republica de Colombia.

all rights inherent to said invention and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding

patent invention, in the Republic of Colombia

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in
porby  Felix FERNANDO
Firma/Signature
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‘Dadoy firmado hoy/Given and signed this

.

en/in
porby  Fredrik STAHLE
Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in

por/by

Jean-Pierre CORDEY

Firma/Signature

AMotee,
Lf’ /

Dado y firmado hoy/Given and signed this .-~
. en/in ) .
porby  Laurent MANCA ¢t

Firma/Signature

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de

de 200 ___ Ante mi, Notario Publico de

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

Onthis _ 20th  dayof
209 11
Neuchitel, Switzerland

.Tanna'r'y

before me, a Notary Public of

comparecié(eron) personalmente

personally appeared

Felix FERNANDO

FredriteSTAHEE

Jean-Pierre CORDEY

aurert-MANCA

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC

To me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute it. e
= S
Rép. gén. vol. 88 No 75;‘“ ROCEER~
P 2
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octebre 196])

. Pays: Suisse

Le présent acte public

a été signé par Me Blaise Stucker,

3. agissant en qualité de notaire,

© ©® N o

est revétu du sceau/timbre de Me Blaise Stucker,
notaire a Neuchéatel

Attesté
a Neuchatel 6. le 21/01/2011
par la chancellerie d’Etat
sous No 166
Sceau/timbre 10. Signature
t

_Chancellerie d'Btat

J.-C. Paratte

Q(!//7‘Z_\



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

COUNLTY: oottt eenne

This public document

has been signed bY .......coovviiiiiiiiii
acting in the capacity of ............coooi
bears the seal/stamp of ..........cocovviiiiiiiii

© o N w»




TRADUCCION OFICIAL NO. 081/2011-.

-EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES. LLEVA LA
FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL POR RESOLUCION
NO. 3618 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 6 DE SEPTIEMBRE, 1972.

CESION
NOSOTROS, ABAJO FIRMANTES:
1- FELIX FERNANDO

2- FREDRIK STAHLE (tachado)
3- JEAN PIERRE CORDEY
4- LAURENT MANCA (tachado)

Domiciliados en

1- 24 TUDOR CLOSE, WOKINGHAM , BERKSHIRE RG40 2LU, REINO

UNIDO

2- Av De Pra 36, CH 1800 Vevey, Suiza (tachado)

3- Chemin du Faug, CH-1033 Cheseaux, Suiza

4- Route d’Aimier 4, CH-0192 Belmont-sur-Lusanne, Suiza (tachado)
Declaramos bajo juramento ser los Unicos y verdaderos inventores de la invencion:

SISTEMA PARA FUMAR MEDIANTE CALENTAMIENTO ELECTRICO
Declaramos asi mismo que cedemos y transferimos sin limitacion a favor de
PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

una Sociedad constituida y existente de conformidad con las leyes de SUIZA,
domiciliada en 3 Quai Jeanrenaud, CH-2000 Neuchétel, Suiza, todos los derechos
inherentes a dicha invencion y que la citada compafia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente de invencién correspondiente en la Republica de
Colombia.
Firmado en Lausana
FIRMADO: FELIX FERNANDO

FIRMADO: JEAN PIERRE CORDEY




TRADUCCION OFICIAL NO. 081/2011-.

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUAL)

ESTE DIA 20 DE ENERO DE 2011 ANTE M|, NOTARIO PUBLICO DE
NEUCHATEL, SUIZA, COMPARECIERON PERSONALMENTE FELIX
FERNANDO Y JEAN PIERRE CORDEY A QUIENES DOY FE DE CONOCER Y
ME CONSTA QUE SON LAS PERSONAS FIRMANTES DEL DOCUMENTO QUE
PRECEDE Y QUIENES TIENEN CAPACIDAD LEGAL PARA OTORGARLA.

REP. GEN. VOL 88 NO. 75

FIRMADQO: BLAISE STUCKER NOTARIO DE NEUCHATEL.




TRADUCCION OFICIAL NO. 081/2011-.

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
- PAIS: SUIZA

-_—

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO
HA SIDO FIRMADO POR: BLAISE STUCKER
ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO
LLEVA EL SELLO DE: BLAISE ESTUCKER, NOTARIO DE:NEUCHATEL

-

CERTIFICADO ¥ -
5. EN: NEUCHATEL I
6.  EL:21 DE ENERO DE 2011 N E
7. POR LA CANCILLERIA DE ESTADO - =
8. BAJOELNO. 166 ) ?
9. SELLO: CANCILLERIA DE ESTADO
10. FIRMADO: J.C. PARATTE, CANCILLER DE ESTADO
a2
.t (I) i.m
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. {|CAVELIER
. ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N°72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

y 1)/57/ @V(

ASSIGNMENT

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

1 (we), the undersigned

1- Felix FERNANDO

2- Fredrik STAHLE

3- Jean-Pierre CORDEY

4- Laurent MANCA

domiciliado(s) en

Of

1- 24 Tudor Close, Wokingham, Berkshire RG40
2LU, United Kingdom

2- Av. De Pra 36, CH-1800 Vevey, Switzerland

A

3- Chemin du Faug, CH-1033 Cheseaux, Switzerland

4- Route d'Arnier 4, CH-0192 Belmont-sur-LLausanne,
Switzerland

declaro(amos) bajo juramento ser unico(s) y verdadero(s) inventor(es)

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:

AN ELECTRICALLY HEATED SMOKING SYSTEM

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y transfiero(erimos), sin
limitacion, a favor de la sociedad

state as well, that assign, without reservations or limitations in favor
of

PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

constituida y existente de conformidad con las leyes de

a cdrporation constituted and existing in conformity with the laws of

Switzerland

domiciliada en

domiciled in

3, quai Jeanrenaud, CH-2000 Neuchatel,

Switzerland

s los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compaiiia queda facultada para solicitar en su nombre la patente de

invencion correspondiente en la Republica de Colombia.

all rights inherent to said invention and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding
patent invention, in the Republic of Colombia

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in
porby  Felix FERNANDO
Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in




por/by  Fredrik STAHLE

Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in
porby  Jean-Pierre CORDEY
Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in (/&u,aﬂ unl

porby  Laurent MANCA

A

. Firma/Signature
{

——>

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

A los dias del mes de

de 200 __ Ante mi, Notario Publico de

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of

200 before me, a Notary Public of

comparecio(eron) personalmente

personally appeared

Felix FERNANDO

Fredrik STAHLE

Jean-Pierre CORDEY

Laurent MANCA

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)

tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

To me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute it.

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC




Legalisation Nr 20'549.
On the basis of a comparison of signature, | PATRICK DE PREUX,
Notary Public at Lausanne (Vaud - Switzerland) for the canton of Vaud,
hereby certify the genuineness of the signature apposed on the present
document by Laurent MANCA, with residence at Belmont-sur-Lausanne.
Lausanne. the eighteenth of January two thousand and eleven.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

has been signed by ....[ sbecek ote .._.fefwx ...................
acting in the capacity of ...ee 724 o 2t owSmnr e .
bears the seal/stamp of ..ZATRLEA. ot LAEUX 7 M7 4712&

Certified
at ...lawszong............. 6. the . 7974, o ff. Tousvany, 2077
by //wééww//w,vcf Govtone e, Wonel
No. .... 7 e )
Seal/stamp 10. Signature

po b hemcidio~

¢ emtuacisy




TRADUCCION OFICIAL NO. 079/2011-.

-EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES. LLEVA LA
FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL POR RESOLUCION
NO. 3618 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 6 DE SEPTIEMBRE, 1972

CESION
NOSOTROS, ABAJO FIRMANTES:
1- FELIX FERNANDO

2- FREDRIK STAHLE
3- JEAN PIERRE CORDEY
4- LAURENT MANCA

Domiciliados en

1- 24 TUDOR CLOSE, WOKINGHAM , BERKSHIRE RG40 2LU, REINO

UNIDO

2- Av De Pra 36, CH 1800 Vevey, Suiza

3- Chemin du Faug, CH-1033 Cheseaux, Suiza

4- Route d’Aimier 4, CH-0192 Belmont-sur-Lusanne, Suiza
Declaramos bajo juramento ser los Unicos y verdaderos inventores de la invencion:

SISTEMA PARA FUMAR MEDIANTE CALENTAMIENTO ELECTRICO
Declaramos asi mismo que cedemos y transferimos sin limitacién a favor de
PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

una Sociedad constituida y existente de conformidad con las leyes de SUIZA,
domiciliada en 3 Quai Jeanrenaud, CH-2000 Neuchatel, Suiza, todos los derechos
inherentes a dicha invencion y que la citada compafia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente de invencidn correspondiente en la Republica de
Colombia.
Firmado en Lausana
FIRMADO: LAURENT MANCA




TRADUCCION OFICIAL NO. 079/2011-.

APOSTILLA

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961

1. PAIS: SUIZA
EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO -

HA SIDO FIRMADO POR: PATRICK DE PREUX C e
ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO DE LAUSANA

LLEVA EL SELLO DE: PATRICK DE PREUX, NOTARIO T

CERTIFICADO L0 gn

5 EN: LAUSANA

6. EL: 19 DE ENERO DE 2011

7.  POR LA CANCILLERIA DEL CANTON DE VAUD

8 BAJO EL NO.: 790 : =
9 SELLO: CANCILLERIA DEL CONSEJO DE ESTADO 30
1

0. FIRMADO: C. CHEVALLEY. _ —

o
-
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" |CAVELIER
" ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N°72-35
BOGOTA, 8 - COLOMBIA

CESION

- Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

374

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned

1- Felix FERNANDO

2- Fredrik STAHLE

3- Jean-Pierre CORDEY

4- Laurent MANCA

domiciliado(s) en

Oof

1- 24 Tudor Close, Wokingham, Berkshire RG40
2LU, United Kingdom

2- Av. De Pra 36, CH-1800 Vevey, Switzerland

3- Chemin du Faug, CH-1033 Cheseaux, Switzerland

4- Route d'Arnier 4, CH-0192 Belmont-sur-Lausanne,
Switzerland

declaro(amos) bajo juramento ser Unico(s) y verdadero(s) inventor(es)

state(s) under oath to be sole and true inventor(s) of the invention:

AN ELECTRICALLY HEATED SMOKING SYSTEM

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y transfiero(erimos), sin
limitacién, a favor de la sociedad

state as well, that assign, without reservations or limitations in favor
of

PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

constituida y existente de conformidad con las leyes de

a corporation constituted and existing in conformity with the laws of

domiciliada en

Switzerland

domiciled in

3, quai Jeanrenaud, CH-2000 Neuchatel,

Switzerland

‘os los derechos inherentes a dicha invencién y que la citada
Compaiiia queda facultada para solicitar en su nombre la patente de

'.nci()n correspondiente en la Republica de Colombia.

all rights inherent to said invention and that the above mentioned
company hereby is enabled to apply, in its name, for the corresponding
patent invention, in the Republic of Colombia

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in
porby  Felix FERNANDO
Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in




“portby Fredrik STAHLE

/ L

Firma/Signature %‘

en/in

Dado y firmado hoy/Given and signed this

porby  Jean-Pierre CORDEY

Firma/Signature

Dado y firmado hoy/Given and signed this

en/in
. porby Laurent MANCA
. Firma/Signature

CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)

Alos dias del mes de

de 200 ___ Ante mi, Notario Pablico de

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of

200 before me, a Notary Public of

comparecio(eron) personalmente

personally appeared

Felix FERNANDO

9

Fredrik STAHLE

Jean-Pierre CORDEY

Laurent MANCA

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

To me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute it.

NOTARIO PUBLICO-NOTARY PUBLIC




>

Legalisation Nr 15'910.
On the basis of a comparison of signature, | LAURENT BESSO, Notary
Public at Lausanne (Vaud - Switzerland) for the canton of Vaud, hereby
certify the genuineness of the signature apposed on the present
document by Fredrik STAHLE, with residence at Vevey.
Lausanne, the twenty-third of November two thousand and ten.
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country: .......... SULESE oo, B

This public document '

has been signed by /;wm/g""@ ............................

acting in the capacity of..ne?éxt“:*r....?..émé?*.’ffc ................

bears the seal/stamp of . &AVLERT £ES5Q ~ #0747 r~E .
Certified

at ...LamSemr ... 6.the . 2L, noizmbar 2070

by o Chanelevie d'ChE. clo. Cotin.. b Vovd.........

NOw L T2 e,

Seal/stamp 10. Signature

P /f, 64“‘9/“" ’/ZM

Lbies ,4/1\ cHevneLey




TRADUCCION OFICIAL NO. 080/2011-.

-EL TEXTO QUE SIGUE ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES. LLEVA LA
FIRMA Y EL SELLO DE HELENA URIBE DE LEMOINE, TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL POR RESOLUCION
NO. 36718 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA, DE FECHA 6 DE SEPTIEMBRE, 1972.

CESION
NOSOTROS, ABAJO FIRMANTES:
1- FELIX FERNANDO
2- FREDRIK STAHLE
3- JEAN PIERRE CORDEY
4- LAURENT MANCA
Domiciliados en
1- 24 Tudor Close, Wokingham , Berkshire RG40 2LU, Reino Unido
2- Av De Pra 36, CH 1800 Vevey, Suiza
3- Chemin du Faug, CH-1033 Cheseaux, Suiza
4- Route d’Aimier 4, CH-0192 Belmont-sur-Lusanne, Suiza

Declaramos bajo juramento ser los tnicos y verdaderos inventores de la invencion:
SISTEMA PARA FUMAR MEDIANTE CALENTAMIENTO ELECTRICO

Declaramos asi mismo que cedemos y transferimos sin limitacion a favor de

PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

una Sociedad constituida y existente de conformidad con las leyes de SUIZA,

domiciliada en 3 Quai Jeanrenaud, CH-2000 Neuchatel, Suiza, todos los derechos

inherentes a dicha invencién y que la citada compania queda facultada para

solicitar en su nombre la patente de invencién correspondiente en la Republica de

Colombia.

Firmado en Lausana

FIRMADO: FREDRIK STAHLE




TRADUCCION OFICIAL NO. 080/2011-.

LEGALIZACION NO. 15’910

CON BASE EN LA COMPARACION DE FIRMA, YO, LAURENT BESSO,
NOTARIO PUBLICO DE LAUSANA, (VAUD-SUIZA) PARA EL CANTON DE
VAUD, POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICO QUE LA FIRMA PUESTA EN
ESTE DOCUMENTO EL 23 DE NOVIEMBRE DE 2010 POR: FREDRIK STAHLE,
CON RESIDENCIA EN VEVEY, LAUSANA ES GENUINA,

FIRMADO: LAURENT BESSO, NOTARIO.




TRADUCCION OFICIAL NO. 080/2011-.

= ©® © N O o

]
R |

APOSTILLA |

CONVENIO DE LA HAYA DEL 5 DE OCTUBRE DE 1961
PAIS: SUIZA

Jo b 2ot

EL PRESENTE DOCUMENTO PUBLICO "

HA SIDO FIRMADO POR: LAURENT BESSO
ACTUANDO EN SU CAPACIDAD DE: NOTARIO DE LAUSANA >
LLEVA EL SELLO DE: LAURENT BESSO, NOTARIO ' z ""r-

CERTIFICADO © ., .
EN: LAUSANA 7
EL 24 DE NOVIEMBRE DE 2010 B : -
POR LA CANCILLERIA DEL CANTON DE VAUD
BAJO EL NO.: 14’794
SELLO: CANCILLERIA DEL CONSEJO DE ESTADO
FIRMADO: C. CHEVALLEY.

[U A R

LA TRADUCTORA OFICIAL

HELENA URIBE DE LEMOINE
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Y O
Industria y Comercio

SUPERINTENDENCIA

Folio 77
2020
Bogotd D.C.,

Doctor (a)

SUAREZ DE PAEZ LUZ CLEMENCIA
Apoderado(a) y/o Representante de
PHILIP MORRIS PRODUCTS S.A.

REFERENCIA Radicacidén No. 10 140671
Solicitud internacional PCT/EP2009/002750
Fecha inicio fase nacional 17/11/2010
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 13403
Folios 1

Teniendo en cuenta gue la solicitud de privilegio de patente gue se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamentoc y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cimplase

Dado en Bogotéd DC, 23 JUN Zlm

&=

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ
Director de Nuevas Creaciones (C)

mcarri
Al contestar favor indique el nimero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidén consignade en el rdtulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogoté D.C. Colombia



